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CUESTION DE CHIPRE

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de seifialar a su
atencién y a la de 108 miembros de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad
la mds reciente medida ilicita de los dirigentes turcochipriotas, que tiene
cousecuencias sumamente graves.

Como usted sabe, gracias a las numerosas gestiones hechas ante su
Representante Espacial en Chipre y en Nueva York, el 15 de abril de 1988 el régimen
ilegal en las zonas ocupadas por Turquia procedidé a una nueva medida secesionista
al exigir que las personas que deseasen ingresar a las zonas de la isla ocupadas
por Turquia presentasem pasaportes gque habian de ser sellados por la denominada
Repiblica Turca de Chipre Septentrional. Este nuevo acto ilicito se sumd a
agseveraciones provocativas de la parte turca de que la "Repiblica Turca de Chipre
Septentrional” (el seudo Estado que fue proclamado unilateralmente en 1983 y
condenado por la comunidad internacional como nulo y carente de validez) era un
“Egstado soberano” y que la "Republica Turca de Chipre Septentrional” habia puesto
en ejecucién diversos procedimieantos em sus “pasos fromterizos”. Estas
aseveraciones fueron formuladas por el portavoz del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Turquia, Sr. Batu, al responder a una pregunta respecto de la
decision del régimen de Denktash de “sellar" los pasaportes, y fueron transmitidas
por la radio de Ankara el 20 de abril.

Este nuevo acto ilicito es un acontecimiento sumamente grave, que va en
patante violacién de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre la cuestidn

Consejo de Seguridad. Es una provocacién a las Naciones Unidas y, en especial,
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al Consejo ¢u Sequridad, asi como a toda la comunidad intermacional, que ha
condenado resueltamente el intento de secesién de la Republica de Chipre y
ha afirmado repetidamente su apoyo a la independencia, soberania, integridad
territorial y unidad de Chipre.

Turquia debe asumir la plena responsabilidad por las medidas provocativas e
ilicitas del régimen en las zonas de la Republica de Chipre ocupadas por las tropas
turcas dexde 1974, sobre las cuales tiene control absoluto, pues el Gobierno de
Turquia y las tropas turcas son los responsables de que continie ocupada una parte
considerable del territorio de Chipre, de la promocidn de los actos secesionistas
y de 1as continuas violaciones de los derechos humanos del pueblo de Chipre.

Por consiguliente, carece de fundamento la excusa presentada por el portavos
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Turquia de que el régimen del seudo
“Estado estd actuando independientemente de Ankara, ya que es de conocimiento
universal que Ankara es la exclusiva responsable de la continuacidn de los actos
i1licitos en las zonas ocupzdas, debido a la presencia de su ejdrcito de miles de
hombres y de los colonos turcos trasladados para cambiar la composicién demografica
de la isla. : o '

Al protestar enérgicamete en nombre de mi Gobierno por este nuevo y grave
acto 1licito de la parte turca, deseo poner de relieve las graves consecuencias de
dichas medidas, que cbviamente estén destinadas a socavar el clima favorable que
tiende a crearse en Chipre y en el plano internacional con respecto a la solucién
del problema de Chipre, asi como a seguir consolidando y promoviendo las politicas
secesionistas, separatistas y divisionistas de la parte turca.

Esperamos seriamente gque usted adopte todas las medidas necesarias para poner
coto a este nuevo acto ilicito de Turquia y revocarlo, ya que no sélo constituye
una pateute violacion de las resoluciones 541 (1983) y 550 (1984) del Consejo de
Seguridad y una provocacién a la propia autoridad y al prestigio de las Naciones
Unidas, sino que ademis compromete gravemente los esfuerzos de usted por hallar una
solucidén justa y duradera al problema de Chipre.

Agradeceria que esta carta se distribuyera como documento del cuadragésimo
segundo periodo de sesiones de la Asamblea General, en relacién con el tema 46,
y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Constantine MOUSHOUTAS
Embajador
Representante Permanente de Chipre
ante las Naciones Unidas



